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Kommission fiur Umwelt, Raumplanung und Energie
NR (UREK-N)

Sitzungsplanung Q2 2026

Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie CN (CEATE-N)

Planification des séances Q2 2026

Commissione dell'ambiente, della pianificazione del
territorio e dell'energia CN (CAPTE-N)
Pianificazione delle sedute Q2 2026

Sitzung / Séance / Seduta
30.03.2026: 10:15 - 18:00
31.03.2026: 08:15 - 13:00

25.068 s BRG. «Jederzeit Strom fir alle (Blackout stoppen)» Volksinitiative und indirekter
Gegenentwurf
OCF. «De I'électricité pour tous en tout temps (Stop au blackout)». Initiative populaire et
contre-projet indirect
OCF. «Energia elettrica in ogni tempo per tutti (Stop al blackout)». Iniziativa popolare e
controprogetto indiretto
25.098 n BRG. Stromversorgungsgesetz (Anforderungen an systemkritische Unternehmen).
Anderung
OCEF. Loi sur I'approvisionnement en électricité (exigences im-posées aux entreprises
d’'importance systémique). Révision
OCF. Legge sull'approvvigionamento elettrico (Requisiti per le imprese d’importanza
critica). Modifica
24.090 n BRG. Strahlenschutzgesetz (StSG). Anderung
OCF. Loi sur la radioprotection (LRaP). Modification
OCF. Legge sulla radioprotezione (LRaP). Modifica
24.331s Kt.lv. JU. Finanzielle Unterstlitzung fir Imkerinnen und Imker bei geoklimatischen
Ausnahmebedingungen
Iv.ct. JU. Soutien financier direct aux apiculteurs et apicultrices lors de situations
géoclimatiques exceptionnelles
Iv.ct. JU. Sostegno finanziario diretto agli apicoltori in situazioni geoclimatiche eccezionali
25.3973 s Mo. Gmur-Schénenberger. Missbrauchliche Baueinsprachen sanktionieren

construction

Mo. Gmir-Schonenberger. Sanctionner les oppositions abusives en matiére de

Mo. Gmir-Schéonenberger. Sanzioni contro le opposizioni abusive nel settore edilizio




25.3972s Mo. Gmir-Schoénenberger. Baueinsprachen. Schutzwirdige Interessen klar definieren
Mo. Gmiir-Schénenberger. Oppositions aux demandes d'autorisation de construire. Définir
clairement les intéréts dignes de protection
Mo. Gmur-Schénenberger. Opposizioni contro le domande di costruzione. Definire in modo
chiaro gli interessi degni di protezione

20.492 n pa. Iv. Bregy. Vision und Strategie zu Grundlagen der Raum- und Infrastrukturentwicklung.
Dem Parlament verbindlich vorlegen!
Iv.pa. Bregy. Développement du territoire et des infrastructures. Il faut impérativement
présenter au Parlement la vision et |a stratégie relatives aux études de base
Iv.pa. Bregy. Sviluppo territoriale e infrastrutturale. La visione e la strategia relative agli
studi di base devono essere presentate imperativamente al Parlamento

23.2003 Pet. Jugendsession 2022. Subventionen fir statt gegen den Erhalt der Biodiversitat
Pét. Jugendsession 2022. Pour des subventions pour et pas contre le maintien de la
biodiversité
Pet. Jugendsession 2022. Sovvenzioni a favore e non contro il mantenimento della
biodiversita

25.2015 Pet. Campax. Keine PFAS auf unseren Tellern!
Pét. Campax. Pas de PFAS dans nos assiettes!
Pet. Campax. Niente PFAS nei nostri piatti!

24.4589 n Mo. Miiller Leo. Realistisches Monitoring fir den Gewasserschutz

Mo. Miller Leo. Protection des eaux. Surveillance réaliste
Mo. Miiller Leo. Monitoraggio realistico della protezione delle acque
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Sitzung / Séance / Seduta
20.04.2026: 10:15 - 18:00
21.04.2026: 08:15 - 13:00

25.068 s BRG. «Jederzeit Strom fiir alle (Blackout stoppen)» Volksinitiative und indirekter
Gegenentwurf
OCF. «De I'électricité pour tous en tout temps (Stop au blackout)». Initiative populaire et
contre-projet indirect
OCF. «Energia elettrica in ogni tempo per tutti (Stop al blackout)». Iniziativa popolare e
controprogetto indiretto

25.098 n BRG. Stromversorgungsgesetz (Anforderungen an systemkritische Unternehmen).
Anderung
OCEF. Loi sur 'approvisionnement en électricité (exigences im-posées aux entreprises
d’'importance systémique). Révision
OCF. Legge sull'approvvigionamento elettrico (Requisiti per le imprese d’importanza
critica). Modifica

21.432n pa. lv. Ryser. Grundlagen fur ein CO2-Grenzausgleichssystem schaffen
Iv.pa. Ryser. Etablir les bases d'un mécanisme d'ajustement des émissions de carbone
aux frontiéres
Iv.pa. Ryser. Creare le basi per un meccanismo di aggiustamento del carbonio alla
frontiera

24.095s BRG. Einflhrung einer Kompetenz des Bundes im Bereich der Finanzierung der Behebung
von Gebaudeschaden bei Erdbeben. Bundesbeschluss
OCEF. Attribution a la Confédération d’'une compétence en matiére de financement de la
réparation des dommages causés aux batiments par les tremblements de terre. Arrété
fédéral
OCEF. Introduzione di una competenza della Confederazione in materia di finanziamento
della riparazione dei danni agli edifici in caso di terremoto. Decreto federale

26.2007 Pet. Greenpeace Schweiz. Atomkraft? Nie wieder!
Pét. Greenpeace Suisse. Non au retour du nucléaire !
Pet. Greenpeace Svizzera. Energia nucleare? Mai piu!

26.2008 Pet. Bundnis "Nein zu neuen AKW". Nein zu neuen AKW
Pét. Coalition «Non aux nouvelles centrales nucléaires». Non a de nouvelles centrales
nucléaires
Pet. Coalizione "No a nuove centrali nucleari". No a nuove centrali nucleari

24421 n pa. Iv. Pahud. Schweizer Holz verwerten und in den Gebauden des Bundes verwenden

Iv.pa. Pahud. Valoriser et utiliser du bois suisse dans les batiments de la Confédération
Iv.pa. Pahud. Valorizzare e utilizzare il legno svizzero negli edifici della Confederazione
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Sitzungen 2026
Séances 2026
Sedute 2026

30.03.2026 - 31.03.2026
20.04.2026 - 21.04.2026
10.08.2026 - 11.08.2026
31.08.2026 - 01.09.2026
12.10.2026 - 13.10.2026
02.11.2026 - 03.11.2026

Sitzungen 2027
Séances 2027
Sedute 2027

25.01.2027 - 26.01.2027
22.02.2027 - 23.02.2027
05.04.2027 - 06.04.2027
26.04.2027 - 27.04.2027
21.06.2027 - 22.06.2027
16.08.2027 - 17.08.2027
11.10.2027 - 12.10.2027
08.11.2027 - 09.11.2027
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